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om ändring av språklagen

Utfärdad i Nådendal den 28 juni 2013

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i språklagen (423/2003) 5 § 3 mom., 27 § 2 mom., 29 § 1 mom. och 33 § 1 och

3 mom. som följer:

5 §

Språklig indelning

— — — — — — — — — — — — —
Om kommunindelningen ändras, ska det

samtidigt bestämmas vilken inverkan änd-
ringen har på kommunernas språkliga status.
Om en tvåspråkig kommun till följd av en
ändring i kommunindelningen blir en del av
en sådan ny kommun som enligt 2 mom.
borde bestämmas vara enspråkig, ska den nya
kommunen likväl vara tvåspråkig. Den språk-
liga statusen för en sådan kommun får inte
ändras genom en statsrådsförordning som ut-
färdas med stöd av 1 mom.

27 §

Skriftväxling mellan myndigheterna

— — — — — — — — — — — — —
När en statlig myndighet skickar skrivelser

till en enspråkig kommun ska den använda
kommunens språk och när den skickar skri-
velser till en tvåspråkig kommun båda språ-
ken, om inte något annat följer av 3 mom.
När en statlig myndighet skickar skrivelser

till universitet, yrkeshögskolor och andra lä-
roanstalter ska den använda mottagarens
språk.
— — — — — — — — — — — — —

29 §

Kommunala möteskallelser, protokoll och
instruktioner

I tvåspråkiga kommuner ska fullmäktiges
möteskallelser och protokoll skrivas på fin-
ska och svenska. Beslut om språket i andra
kommunala organs möteskallelser och proto-
koll fattas av kommunen med beaktande av
att de förtroendevaldas möjlighet att fullgöra
sina uppgifter ska tryggas och kommuninvå-
narnas behov av information tillgodoses.
— — — — — — — — — — — — —

33 §

Skyltar och ortnamn samt kollektivtrafik

Texten på skyltar, trafikmärken och andra
motsvarande anslag som riktar sig till allmän-
heten och som myndigheterna sätter upp i
tvåspråkiga kommuner ska finnas på finska
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och svenska, om man inte enligt internatio-
nell praxis använder enbart ett utländskt
språk eller om det inte är fråga om en ensprå-
kig verksamhetsenhet. Om en ny kommun
blir tvåspråkig till följd av en ändring i kom-
munindelningen, kan likväl enspråkiga skyl-
tar med gatunamn och vägnamn fortfarande
användas på det område i kommunen som
tidigare var enspråkigt. Andra skyltar och
anslag som myndigheterna satt upp än sådana
som gäller gatunamn och vägnamn ska göras
tvåspråkiga senast inom två år efter det att
ändringen i kommunindelningen trädde i
kraft. Texten på de vägmärken och trafikan-
ordningar som avses i vägtrafiklagstiftningen
ska göras tvåspråkiga senast inom fem år

efter det att ändringen i kommunindelningen
trädde i kraft.
— — — — — — — — — — — — —

Bestämmelser om vilka ortnamn som ska
användas på skyltar som myndigheterna sät-
ter upp får utfärdas genom förordning av
statsrådet. Innan förordningen utfärdas ska
utlåtande av Institutet för de inhemska språ-
ken inhämtas.
— — — — — — — — — — — — —

Denna lag träder i kraft den 1 juli 2013.
Lantmäteriverket ska se till att det finns ett

kartverk över de kommungränser som gällde
den 1 januari 2013.

Nådendal den 28 juni 2013

Republikens President

SAULI NIINISTÖ

Förvaltnings- och kommunminister Henna Virkkunen
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